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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 498/2012

ze dne 12. ¢ervna 2012

o pridélovani celnich kvot na vyvoz dieva z Ruské federace do

Evropské unie

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2012/105/EU ze dne 14. prosince 2011
o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim uplatiovani Dohody
ve form¢ vymény dopisi mezi Evropskou unii a Ruskou federaci
o spraveé celnich kvot na vyvoz dieva z Ruské federace do Evropské
unie a protokolu mezi Evropskou unii a vladou Ruské federace o tech-
nickych modalitach podle uvedené dohody ('), a zejména na ¢&lanek 4
uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto divodum:

(O]

@

3)

“)

S ohledem na hospodaisky vyznam dovozu surového dieva pro
Evropskou unii a vyznam, ktery ma pro Evropskou unii Ruskd
federace jako dodavatel surového dfeva, Komise s Ruskou fede-
raci sjednala, ze Ruska federace snizi nebo zru$i vyvozni cla,
ktera v soucasnosti uplatiuje, véetné cel na surové dievo.

Tyto zavazky, které se pristoupenim Ruské federace ke Svétové
obchodni organizaci (WTO) stanou soucasti Listiny koncesi
a zavazkl Ruské federace u WTO, zahrnuji i celni kvoty na
vyvoz ur¢itych druhti dfeva jehlicnanl, jejichz cast byla
vymezena pro vyvoz do Unie.

V souvislosti s jednanimi o pristoupeni Ruské federace k WTO
Komise jménem Unie sjednala s Ruskou federaci dohodu ve
formé vymeény dopisit o spravé zminénych celnich kvot na
vyvoz ur€itych druhll dfeva jehlicnant z Ruské federace do
Unie (dale jen ,,dohoda‘).

Jak stanovi uvedend dohoda, Unie a Ruska federace sjednaly
podrobné technické modality spravy piislusnych celnich kvot,
které jsou obsazeny v dohod¢ ve formé¢ protokolu mezi Evrop-
skou unii a vladou Ruské federace (dale jen ,,protokol®).

(1) UF. vést. L 57, 29.2.2012, s. 1.
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(5) 'V ramci provadéni dohody a protokolu by mély byt stanoveny
metody pfidélovani celnich kvot v zavislosti na datu predlozeni
zadosti ze strany dovozci, jakoz i pravidla a metody vymezeni
prav tradi¢nich dovozct pro kazdé kvotové obdobi a pro kazdou
skupinu vyrobku.

(6)  Je tieba stanovit pravidla tykajici se kontinuity ¢innosti, aby bylo
mozné urcit, zda je dovozce zadajici o status tradicniho dovozce
tataz fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera dovazela zahrnuté
vyrobky v prubéhu referencnich obdobi stanovenych v tomto
narizeni.

(7)  Je tieba stanovit pravidla a postupy tykajici se nevyuzitych povo-
leni kvoty.

(8)  Je tfeba stanovit pfechodnd pravidla pro prvni tfi kvotova obdobi
pouzivani tohoto nafizeni tykajici se vybéru referen¢nich obdobi
pro vypocet limitl tradi¢nich dovozcl pro povoleni kvoty.

(9)  Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stano-
viskem vyboru zfizeného rozhodnutim 2012/105/EU,

PRIJALA TOTO NARIZENT{:

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cléanek 1

Toto nafizeni stanovi pravidla pro ptridélovani povoleni kvoty v souladu
s ¢l. 5 odst. 2 protokolu a zavadi dalsi ustanoveni nezbytna pro spravu
mnozstvi celnich kvét pfidélenych na vyvoz do Unie v rameci uplatio-
vani dohody a protokolu.

Cléanek 2

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v ¢l. 1 odst. 3,
¢lanku 2 a ¢l. 5 odst. 3 a 4 protokolu.

Kromé toho se pouzije nasledujici definice: ,,skupinou vyrobkia* se
rozumi kazda z obou kategorii zahrnutych vyrobkd podle klasifikace
téchto vyrobkl v rdmci celni a statistické nomenklatury pouzivané
v Ruské federaci, a to smrk (celni polozky 4403 20 110 a 4403 20
190) a borovice (celni polozky 4403 20 310 a 4403 20 390). Pfislusné
celni kody pouzivané v Ruské federaci a odpovidajici kédy kombino-
vané nomenklatury (') (KN) a kédy TARIC jsou uvedeny v piiloze 1.

(") V soucasnosti spadajici do oblasti plsobnosti natizeni Komise (EU)

& 1006/2011 (Uf. vést. L 282, 28.10.2011, s. 1).
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KAPITOLA 2
ZASADY PRIDELOVANI KVOT

Clanek 3

Celni kvoty se ptidéli v zavislosti na datu predlozeni zadosti dovozcem,
a to nasledujicim zptsobem:

a) v pripad¢ zadosti piedlozenych do 31. Cervence kazdého roku (dale
jen ,,prvni ¢ast kvotového obdobi*) Komise piidéli celni kvoty podle
»tradiénich® nebo ,,novych* kategorii dovozct v souladu s ¢l. 5 odst.
2 pism. b) protokolu; a

b) v pripadé zadosti piedlozenych pocinaje 1. srpnem (dale jen ,,druha
cast kvotového obdobi®) Komise ptidéli zbyvajici mnozstvi celnich
kvot podle chronologického potadi, ve kterém obdrzi oznameni
ptislusnych organi clenskych statd (dale jen ,organ(y) udélujici
povoleni®) o zadostech jednotlivych dovozcl, v souladu s ¢l. 5
odst. 2 pism. a) protokolu.

Clanek 4

1.V pribéhu prvni ¢asti kvotového obdobi:

a) 70 % kazdé celni kvoty pro danou skupinu vyrobki se pridéli
tradicnim dovozcum (dale jen ,kvota pro tradiéni dovozce®); a

b) 30 % kazdé celni kvoty pro danou skupinu vyrobkd se piidéli
novym dovozcum (dale jen ,kvota pro nové dovozce®).

2. Kvota pro nové dovozce se prideli podle chronologického potadi,
ve kterém Komise obdrzi od organt udélujicich povoleni oznameni
o zadostech dotycnych dovozcl o povoleni kvoty.

3. Kazdému novému dovozci bude pfidéleno nejvyse 1,5 % celni
kvoty pro kazdou skupinu vyrobkd v souladu s postupem pridélovani
uvedenym v odstavci 2.

Clének 5

V prubéhu druhé ¢asti kvotového obdobi bude kazdému dovozci pridé-
leno nejvyse 5 % zbyvajici celni kvoty pro kazdou skupinu vyrobku.

Clének 6

1. Bé¢hem prvni ¢asti kvotového obdobi mize kazdy tradi¢ni dovozce
pozadat pouze o povoleni kvoty pro urCitou cast kvoty vyhrazené
tradicnim dovozcim pro kazdou skupinu vyrobka (dale jen ,limit“),
vypoctenou podle odstavce 2. Veskera povoleni kvoty udélend tradic-
nimu dovozci béhem prvni casti kvotového obdobi se zapoctou do
limitu stanoveného pro tohoto dovozce.
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2. Limit tradi¢niho dovozce pro kazdou skupinu vyrobki, pouzitelny
béhem urcitého kvotového obdobi (dale jen ,.kvotové obdobi n + 1), se
vypocte podle primérného objemu skutecného dovozu zahrnutych
vyrobku ze strany tohoto dovozce béhem dvou kvdtovych obdobi pired-
chazejicich roku, ve kterém se tento limit pocitd, a to pomoci tohoto
vzorce:

Ci =T* (TI/ZTI)

kde:

,,C; predstavuje limit pro danou skupinu vyrobki (smrk nebo borovice)
pro dovozce i béhem kvotového obdobi n + 1;

1 predstavuje kvotu pro tradicni dovozce, ktera je k dispozici pro
danou skupinu vyrobki v roce vypoctu limitu (dale jen ,.kvotové obdobi
n‘é ;

L1 pfedstavuje primérny objem skutecného dovozu pfislusné skupiny
vyrobkt ze strany tradicniho dovozce i béhem dvou kvétovych obdobi
pfedchazejicich vypoctu (dale jen ,kvotové obdobi n—2“ a ,kvotové
obdobi n—1%), stanoveny takto:

[(skute¢ny dovoz dovozce i béhem kvotového obdobi n-2) + (sku-
te¢ny dovoz dovozce i béhem kvotového obdobi n—1)]/2;

2L predstavuje celkovy soudet primémych objemd dovozu I; vSech
tradi¢nich dovozcti pro danou skupinu vyrobkda.

Clének 7

1.  Komise kazdoro¢né vypocte limity platné pro kazdého tradicniho
dovozce béhem nasledujiciho kvotového obdobi v souladu s metodou
stanovenou v ¢l. 6 odst. 2.

2. Pro ucely tohoto vypoctu poskytnou Komisi organy udé€lujici
povoleni nejpozdéji do 31. bfezna kvotového obdobi n souhrn skutec-
ného dovozu zahrnutych vyrobkt béhem kvotového obdobi n—1, které
jim byly oznameny podle ¢l. 11 odst. 1. Tento souhrn se predklada ve
formé elektronické tabulky v souladu se vzorem uvedenym v piiloze IV.

3. Komise informuje organy udélujici povoleni o aktualnich limitech,
které byly vypocteny podle ¢l. 6 odst. 2, nejpozdéji do 30. dubna
kvétového obdobi n.
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KAPITOLA 3
KONTINUITA CINNOSTI

Clanek 8

1.  Pokud dovozce zadajici o status tradi¢niho dovozce podle ¢l. 5
odst. 4 protokolu (dale jen ,zadatel) neptedlozi uspokojivé dikazy
o tom, ze je toutéz fyzickou nebo pravnickou osobou, ktera dovezla
zahrnuté vyrobky v referenénim obdobi zvoleném podle ¢l. 17 odst. 2
(dale jen ,,ptfedchidce®), musi poskytnout organu udé€lujicimu povoleni
potiebné dikazy o tom, ze pokracuje v Cinnosti pifedchudce.

2.  Ma se za to, ze kontinuita ¢innosti podle odstavce 1 existuje,
pokud:

a) zadatel a pfedchlidce podléhaji kontrole téZe pravnické osoby ve
smyslu nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (!); nebo

b) hospodarska ¢innost pfedchiidce, pokud jde o zahrnuté vyrobky, byla
pravné prevedena na zadatele, napiiklad v dusledku fize nebo
ziskani ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 139/2004.

3. Dovozci, kteti neptedlozi diikazy o kontinuité ¢innosti, se povazuji
za nové dovozce.

Clének 9

Ustanoveni ¢lanku 8 se obdobné pouziji v piipadé, kdy dovozce zada
o status tradi¢niho dovozce podle ¢l. 5 odst. 3 protokolu.

KAPITOLA 4
ZADOSTI O POVOLENI KVOTY

Clanek 10

1. Zadosti o povoleni kvoty se predkladaji ve formé stanovené
v priloze II. Jsou-li informace uvedené v zadosti povazovany za nedo-
statecné, muze si organ udélujici povoleni vyzadat od Zadatele dopliu-
jici udaje.

2. Udéleni povoleni kvoty podléhd pozadavku, aby pfislusné vyrobky
byly zpracovany na celnim tizemi Unie, ¢imzZ se udé€luje status ptvodu
v Unii v souladu s ¢lankem 24 nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2913/92 (3).

3. Zadosti o povoleni kvoty musi doprovazet piisezné prohlaseni
zadatele, ve kterém se zavaze, ze

1) Uk vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

() ut
() Ut vest. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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a) dotcené vyrobky podrobi pfedepsanému zpracovani do jednoho roku
ode dne, kdy bylo pfislusnymi celnimi organy pfijato celni prohla-
Seni o propusténi do volného obéhu s uvedenim piesného popisu
zbozi a koda TARIC;

b) bude v clenském staté, v némz bylo povoleni vydano, vést fadné
zaznamy s cilem umoznit organu ud€lujicimu povoleni provadét
veskeré kontroly, které bude pokladat za nezbytné k ovéteni, ze
dané vyrobky skutecné podstoupily predepsané zpracovani, a tyto
zaznamy uchovavat; pro ucely tohoto pododstavce se ,,zdznamy*
rozumi udaje na libovolném nosi¢i zahrnujici veskeré potebné infor-
mace a technické podrobnosti, které umozni organim udélujicim
povoleni provadét dohled a kontrolu;

¢) umozni organu ud¢lujicimu povoleni sledovat ke své spokojenosti
dané vyrobky v prostorach dotcené¢ho podniku v pribéhu jejich
zpracovani;

d) uvédomi organ udélujici povoleni o veskerych skutecnostech, které
by mohly mit vliv na povoleni.

4.V pripad¢ prevodu dotcenych vyrobki poskytne zadatel dostatecné
dikazy o jejich predani k predepsanému zpracovani v souladu s odst. 3
pism. a).

5. Pouzije se ¢l. 308d nafizeni Komise (EHS) ¢&. 2454/93 ().

6. Nesplnéni zavazku uvedeného v odstavci 3 ze strany dovozce
nebo jiné fyzické ¢i pravnické osoby, jiz dovozce tyto vyrobky nasledné
prevadi, se povazuje za rovnocenné nevyuzitému povoleni kvoty podle
¢lanku 13 pro pfislusny objem vyrobki.

7. Komise zvefejni seznam organd udélujicich povoleni v Urednim
vestniku Evropské unie a v pripadé potieby provede jeho aktualizaci.

KAPITOLA 5
DUKAZY O SKUTECNEM DOVOZU

Cléanek 11

1. Nejpozdgji 15 kalendainich dni po skonceni kazdého tfetiho
meésice informuji dovozci vnitrostatni organ ud€lujici povoleni, od
kterého obdrzeli povoleni kvoty, o skute¢ném mnozstvi zahrnutych
vyrobkil dovezenych do daného c¢lenského statu béhem uplynulych ti
mésici. Za timto Gcelem dovozce poskytne organu udélujicimu povoleni
kopii celnich prohlaseni vztahujicich se k dotéenému dovozu.

2.V pripadech, kdy je mnozstvi zaznamenané v celnim prohlaseni
vyjadieno bez kiry a mnozstvi uvedené v polozce 9 formulafe povoleni
kvoty kuru zahrnuje, poskytne dovozce organu udé€lujicimu povoleni
krom¢ informaci stanovenych v odstavci 1 a v téze lhité také spravna

(") UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.
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mnozstvi dovezenych vyrobkl véetné kiry, a to pro kazdé celni prohla-
Seni. Tato fadna mnozstvi se stanovi pomoci opravnych koeficientd
uvedenych v pfiloze IIL

KAPITOLA 6
NEVYUZITA POVOLENI KVOTY

Clanek 12

1. Zustane-li povoleni kvoty nevyuzito po uplynuti Sesti mésict od
jeho vydani, dovozce je bud’ vrati organu udé€lujicimu povoleni, nebo
tento organ informuje o svém tmyslu vyuzit povoleni ve zbyvajici ¢asti
kvotového obdobi. V pripadé, ze povoleni kvoty bylo vydano pied
zacatkem kvotového obdobi v souladu s ¢lankem 4 protokolu, uvedena
Sestimésicni lhtita se pocita od 1. ledna roku odpovidajiciho kvotovému
obdobi.

2. Orgény ud€lujici povoleni informuji neprodlené Komisi o veske-
rych povolenich kvoty, ktera dovozcei vratili v souladu s odstaveem 1.
Zustatek limitd pro tradi¢ni dovozce dostupny pro dotenou skupinu
vyrobkt se upravi o odpovidajici mnozstvi.

Clanek 13

1. Je-li skute¢ny objem dovozu zahrnutych vyrobki ze strany tradic-
niho dovozce béhem kvotového obdobi n—1 nizsi nez 85 % mmnozstvi,
na které se vztahuji vSechna povoleni kvoty ud€lena tomuto dovozci
béhem téhoz kvotového obdobi, snizi se limit tohoto dovozce pro obé
skupiny vyrobkt béhem kvétového obdobi n + 1 o mnozstvi odpovi-
dajici objemu nerealizovaného skute¢ného dovozu.

2. Snizeni uvedené v odstavci 1 se vypocita takto:

I = (0,85 * ZAI — Il)/ZAl

kde:

I ¢ pfedstavuje snizeni uplatnéné na dovozni limit dovozce i, pro obé
skupiny vyrobki, béhem kvotového obdobi n + 1;

»2A predstavuje souhrn kvéotovych povoleni udélenych tradi¢nimu
dovozci 1 beéhem kvotového obdobi n—1;

L1 predstavuje skuteény dovoz zahrnutych vyrobku ze strany dovozce
i béhem kvotového obdobi n—1.
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Clanek 14

1. Je-li povoleni kvoty, které nebylo po Sesti mésicich od jeho vydani
vraceno v souladu s ¢élankem 12, na konci kvotového obdobi n-1
nevyuzito, dovozni limity pro ob¢ skupiny vyrobki se danému dovozci
b&hem kvotového obdobi n + 1 snizi o dvojnasobek mnozstvi odpovi-
dajiciho objemu nevyuzitého povoleni kvoty.

2. Snizeni uvedené v odstavci 1 se vypocita takto:
Ri =2 * (EUI/ZAI)
kde:

R, pfedstavuje snizeni uplatnéné na dovozni limit dovozce i, pro obé
skupiny vyrobki, béhem kvotového obdobi n + 1;

»2U;“ predstavuje souhrn nevyuzitych kvoétovych povoleni udélenych
dovozci 1 béhem kvotového obdobi n—1;

»2A predstavuje souhrn kvotovych povoleni udélenych dovozei i pro
ob¢ skupiny vyrobkd bé¢hem kvoétového obdobi n—1;

Clének 15

1.V ptipad¢, Ze jsou soucasné splnény podminky pro snizeni dovoz-
nich limitd stanovené v ¢lancich 13 a 14, uplatni se pouze véEtsi snizeni
(R nebo ;).

2. Ustanoveni ¢lankt 13 a 14 se nepouziji pro prvni a druhé kvotové
obdobi nasledujici po prvnich tfech kvotovych obdobich.

KAPITOLA 7

PRECHODNA OPATRENI PLATNA PRO PRVNI TRI KVOTOVA
OBDOBI

Clének 16

1. Metoda pfidélovani stanovenda v c¢lanku 4 tohoto nafizeni se
pouzije pro celé prvni kvotové obdobi uplatiovani tohoto nafizeni.
Béhem tohoto kvotového obdobi se nepouziji ustanoveni kapitoly 6.

2. Clanky 17 az 19 se pouziji béhem prvnich i kvotovych obdobi

uplatilovani tohoto nafizeni.

Clének 17

1. Referen¢nim obdobim uvedenym v ¢l. 5 odst. 4 protokolu je podle
vybéru dovozce rok 2004, rok 2007, nebo jejich kombinace.

2. Dovozci zadajici o status tradicniho dovozce uvedou, kterou ze tii
moznosti stanovenych v odstavci 1 zvolili pro vypocet svych limith
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podle ¢lanku 6, nejpozdéji do 20 kalendainich dnd od vstupu tohoto
nafizeni v platnost.

3. Referencni obdobi zvolené kazdym dovozcem v souladu
s odstavcem 2 se pouzije pro prvni tii kvotova obdobi uplatiovani
tohoto natizeni.

Clének 18

1. Dovozci zadajici o status tradi¢niho dovozce informuji vnitrostatni
organ(y) ud¢lujici povoleni, ktery (které) chtéji pozadat o povoleni
kvoty, nejpozdéji do 20 kalendéainich dnl po vstupu tohoto nafizeni
v platnost o skutecném objemu dovozu zahrnutych vyrobkt do daného
¢lenského statu (danych c¢lenskych statt) béhem referenéniho obdobi
zvoleného v souladu s ¢l. 17 odst. 2. Pro dolozeni skute¢ného objemu
dovozu poskytne dovozce organu ud€lujicimu povoleni kopii celnich
prohlaseni vztahujicich se k dot¢enému dovozu.

2. Organ ud¢lujici povoleni zasle Komisi nejpozdé€ji do 35 kalendai-
nich dnti po vstupu tohoto nafizeni v platnost souhrn skute¢ného
dovozu zahrnutych vyrobku, ktery jim byl oznamen podle odstavce 1.
Tento souhrn se predklada ve formé elektronické tabulky v souladu se
vzorem uvedenym v piiloze V.

Clanek 19

1. Byl-li v souladu s ¢l. 17 odst. 2 zvolen jediny rok, predstavuje
proménnd I; uvedend v ¢l. 6 odst. 2 pro daného dovozce skute¢ny dovoz
dotcené skupiny vyrobkd v daném roce.

2. Byla-li v souladu s ¢l. 17 odst. 2 zvolena kombinace let 2004
a 2007, ptedstavuje proménna I; uvedend v ¢l. 6 odst. 2 pro daného
dovozce primérny objem skutecného dovozu dotéené skupiny vyrobka
v letech 2004 a 2007, ktery se vypocte takto:

[(skutecny dovoz v roce 2004) + (skute¢ny dovoz v roce 2007)]/2.

3.  Komise informuje organy udélujici povoleni o limitech, které byly
vypocteny podle ¢l. 6 odst. 2, nejpozdéji do 65 kalendarnich dnt po
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

4. 'V pripad¢, ze limity uvedené v ¢lanku 6 nebyly vypocteny do
doby prozatimniho uplatiiovani dohody a protokolu, pfidéli se celni
kvoty pro kazdou skupinu vyrobkit vSem dovozcim postupem
uvedenym v ¢l. 3 pism. b), dokud Komise neozndmi organtim udélu-
jicim povoleni, ze limity byly stanoveny a Ze postup piidélovani podle
¢l. 3 pism. b) skon¢il. Pro ucely tohoto odstavce muze byt kazdému
dovozci pridéleno nejvyse 2,5 % celni kvoty pro kazdou skupinu
vyrobku.
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KAPITOLA 8
Clanek 20
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropskeé unie.
Pouzije se do dne, kdy skon¢i prozatimni uplatnovani protokolu.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA I

Prislusné celni kédy pouZivané v Ruské federaci a odpovidajici kodim KN a TARIC (viz
¢lanek 2 tohoto narizeni)

Kod KN Tifgc Rusky celni kod Uplny popis
1. | ex44032011 10 4403 20 110 1 | Smrkové difevo druhu Picea abies Karst. nebo
ex 4403 20 19 10 dievo jedle belokoré (Abies alba Mill.)
o praméru nejméné 15 cm a nejvySe 24 cm
a o délce nejméné 1,0 m
2. | ex440320 11 10 4403 20 110 2 | Smrkové dievo druhu Picea abies Karst. nebo
ex 4403 20 19 10 dievo jedle belokoré (Abies alba Mill.)
o priméru pfesahujicim 24 cm a o délce
nejméné 1,0 m
3. | ex 4403 20 19 10 4403 20 190 1 | Smrkové dievo druhu Picea abies Karst. nebo
drevo jedle belokoré (Abies alba Mill.)
(surové, téZ odkornéné, zbavené dievni béli
nebo nahrubo opracované), o pruméru
mensim nez 15 cm
4. | ex 440320 19 10 4403 20 190 9 [ Ostatni smrkové dievo druhu Picea abies
Karst. nebo dfevo jedle bélokoré (4bies alba
Mill.)
5. | ex 4403 20 31 10 4403 20 310 1 | Borové dfevo druhu Pinus sylvestris L.
ex 4403 20 39 10 o pruméru nejméné 15 cm a nejvyse 24 cm
a o délce nejméné 1,0 m
6. | ex 4403 20 31 10 4403 20 310 2 | Borové dfevo druhu Pinus sylvestris L.
ex 4403 20 39 10 o priméru pfesahujicim 24 cm a o délce
nejméné 1,0 m
7. | ex 4403 20 39 10 4403 20 390 1 | Borové dfevo druhu Pinus sylvestris L.
(surové, téz odkornéné, zbavené dievni béli
nebo nahrubo opracované), o pruméru
mensim nez 15 cm
8. | ex 4403 20 39 10 4403 20 390 9 [ Ostatni borové dievo druhu Pinus sylvestris L.
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PRILOHA II

Vzor Zadosti o povoleni kvoty (viz €l. 10 odst. 1 tohoto narizeni)

1. Dovozce (jméno, Uplna adresa, zemé&, &islo pro | 2. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, &islo pro ucely DPH)
Ugely DPH)

3. Smlouva/Pfedbézna smlouva mezi dovozcem a vyvozcem
(datum, referenéni &islo)

4. Deklarant/zastupce - dle dané situace (jméno a | 5. Organ udélujici povoleni pfislusny k vyfizeni zadosti (nazev,
Uplna adresa) adresa a telefonni &islo)

6. Objem (v m3) zahrnutych vyrobkil uvedeny ve smlouvé/pfed-
b&Zné smlouvé

7. Popis zboZi 8. Kéd TARIC

9. Doplfujici udaje

10. Potvrzeni Zadatele

Datum/Misto

Podpis Razitko (nepovinné)
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Piiloha ke vzoru Zadosti o povoleni kvéty: prisezné prohlaseni podle ¢l. 10
odst. 3 tohoto narizeni

Prisezné prohlaseni
Prisezné prohlaseni ... (jméno deklaranta)
Ja, nize podepsany, timto prohlasuji:
V souvislosti se zadosti o povoleni kvoty ze dne (DD/MM/RRRR) se zavazuji:
1) podrobit dotéené vyrobky piedepsanému zpracovani do jednoho roku ode
dne, kdy bylo piislusnymi celnimi organy pfijato celni prohlaseni o propusténi

do volného ob¢hu s uvedenim piesné¢ho popisu zbozi a kodu TARIC;

2) vést v clenském staté, ve kterém bylo povoleni vydano, fadné zdznamy
s cilem umoznit organu udé¢lujicimu povoleni provadét veskeré kontroly,
které bude pokladat za nezbytné k ovéfeni, ze dané vyrobky skutecné
podstoupily pfedepsané zpracovani, a tyto zaznamy uchovavat;

3) umoznit organu ud@lujicimu povoleni sledovat ke své spokojenosti dané
vyrobky v prostorach dotéen¢ho podniku v prubéhu jejich zpracovani;

4) uvédomit organ udé€lujici povoleni o veskerych skute¢nostech, které by mohly
mit vliv na povoleni.

Ja, nize podepsany, timto stvrzuji, ze veskeré tdaje uvedené v tomto prohlaseni
jsou podle mého nejlepsiho védomi pravdivé a spravné.

[Misto/Datum] Podpis
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PRILOHA 111

Opravné koeficienty podle ¢l. 11 odst. 2 tohoto naiizeni

Opravné koeficienty podle ¢l. 11 odst. 2 tohoto nafizeni se stanovi takto:

Kod KN Opravny koeficient
440320 11 0,90
4403 20 19 0,88
4403 20 31 0,88
4403 20 39 0,87
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PRILOHA IV

Souhrn skute¢ného dovozu podle €l. 7 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 11 odst. 1 tohoto nafizeni

Jméno dovazejici
spole¢nosti

Cislo dovazejici spoled-
nosti pro ucely DPH

Skuteény objem dovozu
smrku (X polozek KN
4403 20 11 a 4403 20 19)
v m? béhem kvétového
obdobi n-1 (...-...)

Skuteény objem dovozu
borovice (X polozek KN
4403 20 31 a 4403 20 39)
v m3 béhem kvétového
obdobi n-1 (...-...)
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PRILOHA V

Souhrn skute¢ného dovozu podle ¢l. 18 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 18 odst. 1 tohoto nafizeni

Jméno dovazejici
spole¢nosti

Cislo dovazejici spoleg-
nosti pro ucely DPH

Skuteény objem dovozu
smrku (X polozek KN
4403 20 11 a 4403 20 19)

v m3 v referenénim roce ...

Skuteény objem dovozu
borovice (X polozek KN
4403 20 31 a 4403 20 39)
v m? v referenénim roce ...




